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M OKK A

Miaslo portowe Mokka, ktéorego widok od
strony ladu macie przed oczyma, posia-
da najznakomitszy port na morzu Czer-
wonem, od Europejczykdéw nawiedzany.
PrzywykliSmy z teni imieniem taczyc wyo-
brazenie zbytku i przepychu, bowiem naj-
celniejszy jego produktmamy wciagiem uzy-
ciu, i mato znajdzie si¢ oséb ktoreby niesty-
szaly o stawnej kawie, bioracej swe nazwi-
sko od miasta Mokka.

Wielki ow poétwysep, ogolne'm mianem
Arabii oznaczany, dzieli si¢ na trzy czgSci,
ktore wedlug swych fizycznych wlasnosci

zowig si¢ Arabig skalista, pusta iszczg-
$liwa. Ta ostatnia zawiera w sobie goérna
czgsci kraju, ktora graniczy z Oceanem in-
dyjskim-, klimatem oraz Zzyzno$cig przed in-
nemi bierze pierwszenstwo, a sklada si¢ z
krolestw Maskatu i Jemen. W tern wtla$nie,
mianowicie w prowincyi Tehamti, lezy Mok-
ka, niedaleko poludniowego brzegu morza
Czerwonego.

Mokka jest nowozytne miasto prowincyi Te-
hama, najwcze$niej w XIV wieku zbudowa-
ne. Zatozyciel jego Szeik Szadeli (tytut za-
szczytny, od wielu potomkow Mahometa ije-
go zigcia Alego przybrany), zyt w ornej

epoce jako pustelnik w tych okolicach,
gdzie poéznie'j wzniosto si¢ miasto Mokka.
Tak wielka byta stawa $wiatobliwos$ci tego
Szeika, iz mahometanscy bracia jego w wie-
rze ze wszech stron we¢drowali w te strony,
aby z ust jego stysze¢ nauk¢ madrosci. Tra-
fito si¢gjednego razu iz okret indyjski, do portu
Dzydda nad morzem Czerwone'm przezna-
czony, stanal na kotwicy w okolicach dzi-
siejszej Mokki. Marynarze wysiadlszy na lad,
ciekawos$cia powodowani poszli oglada¢ do-
mek pustelnika. Szeik przyjat ich nader u-
przejmie 1 kawa cz¢stowal. Nowy ten na-
po6j bardzo si¢ podobat cudzoziemcom; prze-
powiadal im nadto, ze z czasem na te'mze
miejscu podniesie si¢ miasto handlowe, kto-
re dla Indyan otworzy targ dogodny do od-
bytu ich produktow. Coraz wigcej Arabow
i Indyan przybywato do chaty pustelnika;
stawa jego coraz dalej si¢ szerzyta i niedtugo
potem w okolo jego pomieszkania podniosta
si¢ wie$, ktora dla dogodnego swego potoze-
nia, nakoniec w miasto handlowe urosta.
To za§ z catej lej powiesci jest niezawo-
dne, iz pamig¢ Szeika po dzt§ dzien we czci
zostaje u mieszkancow Mokki, ktéorzy go ma-
ja za swego ducha opiekunczego. Na jego
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grobie wznosi si¢ gtowny meczet',wiele miejsc,
jak naprzyktad zrodta, nosza jego nazwisko.
Oprocz tego jesion szczegdlnym duchem opie-
kunczym kupcoéw mahometanskich handlu-
jacych kawg, a wszyscy jego potomkowie no-
sza tytul Szeikow.

Kraina Jemen w XVE wieku przez Turkow
zawojowana zostala; a z wiela innych miast
znakomitych Mokka przeszta pod ich pano-
wanie. Pierwszymi Europejczykami, ktorzy
w roku 1513 nawiedzili Mokke¢, byli Portu-
galczykowie; w poczatkach nastgpnego wie-
ku, gdy na morze czerwone Anglicy, pod
kapitanem Alexandrem Scharpcy wyptyneli,
miasto rzeczone stalo si¢ punktem $rodko-
wym handlu migdzy Indyami a Egiptem-. Kom-
pania, wschodnio - indyjska na mocy. przywi-
leju-od rzadcy miasta Mokki- w roku- 1618 o-
trzymanego, posiada tu wolno$§¢ handlu.

Miasto lezy na piasczystej rowninie, nad
morzem przy zatoce, ktéra dwa wzgodrza two-
rzg. Na kazdem wznosi si¢ wieza, z tych po-
tudniowa- ma imie Szeika. Zatoka nie do-
sy¢ jest gleboka dla wielkich okr¢téw, musza-
zatem stawac na kotwicy na otwarlem morzu*
gdzie wiatry bardzo niebezpieczne im zagra-
zaja. Widok Mokki od> strony morza jest
nader wspaniaty, domy bialo malowane okaza-
le odbijajg.odciemnego bickitu wod morskich,
i zdaja si¢ wynurza¢ z ich tona. Miasto opa-
sane murem ze strzelnicami, nadaje mu w
pewnem. oddaleniu widok wojenny; lecz- za
zblizeniem si¢ wielce na.znaczeniu traci, bo-
wiem. mury sa nietrwate i artyller.yi oprzeé
si¢ niechylyby w moznosci..

Cudzoziemiec wchodzac do. miasta pozby-
wa si¢ przyjemnego wrazenia,, jakiego do-
znal w oddaleniu; znajduje tu bowiem bru-
dne i nieregularne ulice, i bardzo malo bu-
dowli, godnych zastanowienia si¢; wigksza
czg$¢ wysokich, nieksztattnemi oknami opa-
trzonych domoéw, nalezy do mozniejszych
mieszkancow; klassa ubozsza mie§ci si¢ w
okragltych, wyplatanych i nieco gling poma-
zanych, lepiankach. Dém handlowy angielski
jest to wielki gmach w. arabskim stylu zbu-
dowany,, a trybem angielskim przyozdobio-
ny; z jego terrasu na dachu prze§liczny jest
widok na miasto i.okolice... Meczety, o wy-
sokich, wysmuktych .wiezyczkach, sa bardzo
tadne, osobliwie meczet glowny. Za mitra-
mi miasta rozciagaja si¢ trzy wsi albo przed-
mie$cia, od Zydéw, Abissynczykow i.Bedui-
ndéw zamieszkane.

Ludno$¢ Mokki rozmaicie bywa oznaczana,
jedni liczg 5000, inni za§ 7000 mieszkancow.
Spotykamy tu Abissynczykow wzrostu wyso-
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kiego, rysow delikatnych, oblicza rozumnego-
i btyszczacych, bystrych 6cz; dzikiego wej-
rzenia Beduindéw, od stop do glowy uzbrojo-
nych; uobyczajonych Arabow z miasta; na-
reszcie powaznych Turkow w $wietnym i
pigknym stroju.

Najglowniejszym przedmiotem handlu wy-
wozowego Mokki, jest kawa, ktora za najlep-
szy uwaza si¢ gatunek. Ros$nie ona w pe-
wnej odlegto$ci od miasta na wazkich doli-

nach szczgs$liwej okolicy. Powiadaja, zZe z
Mokki corocznie przeszto 4000' beczek tej
kawy wywoza. Wigksza polow'a idzie do

Dzydda i Suez na potrzeby Egiptu i Turcyi;:
druga za$ polowa do Bombay i innych miast
indyjskich, zkad' do- Europy bywa wysytana-
W samem mie$cie Mokka bardzo mato uzy-
waja kawy; Arab przez oszczg¢dno$é pije wy-
war ztupin tej rosliny; nawet w kawiarniach
miejscowych krajowcy i cudzoziemcy posi-
lajg si¢ tym napojem zwanym Kkiszu.

Oprocz kawy, Mokka dostarcza handlowi
myrhy, guminy arabskiej, daktylow, tra-
ganlu, kadzidta, lisci senesowych, balsamu-,
aloesu, dalej rogu i skory nosorozca, kosci-
stoniowej, proszku ztotego i pizma, ktore-
si¢ tu z pobrzeza. abissynskiego przywoza.

PODROZ
Z WIEDNIA DO SALCBURGA.

Wyjqgtki z listow pisanych zpodrozy przez
N. A Kumelskiego, odbytej z Litwy do roz-
maitych krain it. d.— (DODATEK z dzielg
posmiertnego H. D avy pod tytulem; Conso-
lations in Travel, or the last days of a Philo-
sopher; ,Rozrywki w podrozy, czyli osta-
tnie dni zZycia pewnego naturalisty.)

Wrazenie, jakie na mnie sprawil byl nie-
znajomy w Pestum, nalezalo do najsilniej-
szych inajbardziej nadzwyczajnych. Przy-
pominanie jego postaci, ubioru, trybu obco-
wania, akcentu mowy i tonu jego fdozofn,
dtugo zaprzatalo mys$l moje¢ w sposéb nie-
pojety, a nawet cz¢$§¢ snow mych sktadato.
Czestokro¢ zdawato mi si¢ zem go juz nie
pierwszy raz widzial; usilowalem wigc, cho-
ciaz naprozno, jakiskolwiek jego obraz, lub
wtasng jego posia¢, w dawniejszych scenach
mojego zycia odkryé¢. Ustawicznie dopyty-
watem si¢ o niego u moich znajomych; alem
nigdy nie ustyszal, azeby go ktory znal,
lub kiedykolwiek widzial. Byl on tak dale-
ce skrytym, ze zgola na si¢ nie $ciggnal:
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uwagi: bo gdyby byt gdziekolwiek w Swiecie
wystapil, niezawodnieby zrobit wrazenie. Ty-
lem si¢ nim zajmowal, iz nare§cie datem po-
wod moim znajomym do zartobliwych przy-
cinkow, lak ze si¢ mi¢ czegsto pytali, ezylitn
me odebrat jakiej wiadomos$ci od mego uro-
jonego przyjaciela albo zjawiennika.

Wnet po moim powrocie z Neapolu do
Rzymu, wezwany do Anglii smutnem wyda-
rzeniem, bo zgonem jednego =z najblizszych
i najulubienszych krewnych, pozegnatem obu
Rioich przyjaciél, Ambrosio i Onufrio, kto-
rzy podr6z swa dluzej jeszcze i w znaczniej-
szej przestrzeni odbywaé umyslili.

W mtodos$ci oraz w kwiecie ingzkiego wieku,
nigdym bez rado$ci inadziei nie przybywal do
Londynu. Wydawal mi si¢ on jakby wiel-
ki teatr czynnos$ci umystowej, jakby pole
wszelkiego rodzaju usitowan i przedsigwzigé,
jakby stolica $§wiata zatrudnien, mysli i dzia-
tan. Tam bytem pewny znale$c przyjaciolt
i rowiennikow mojej mtodosci, ustyszeé glos
zachg¢cenia lub pochwaly.. Tam codziennie,
w najdoborniejszem towarzystwie, znajdo-
wal umyst tak urozmaicona ucztg, iz nasyce-
nie byto niepodobnem , a nowe widoki inte-
i ambicyi zwracaly bezustannie uwagg
nadobnej literatury

resu
na przedmioty polityki,
lub umiej¢tnosci.

stanagtem w tern wielkiem mie$cie

ieraz,
z innem wcale usposobieniem umystu, w o-
statecznej melancholii, wyniklej nietylko z
powodu smutnej przygody, ktora mi¢ do

Anglii przywotata, ale nadto bg¢dacej skutkiem
zmiany mojego stanu fizycznego,
i intellektuainego. Zdrowie inig¢
ambicya moja byta zaspokojong;
com

zupeinej
moralnego
opuscito;
zadza zaszczytOw juz mi¢ nie bodtla;
byt najtkliwsza ogarnat mitoscia, poszto do
grobu; stowem, moéwiac w przeno$ni, wzig-
tej z odmian, ktorym sok winny z uplywem
czasu podlega, kielich mojego zycia przestat
bydz $wiezo-spienionym, stodkim i szumia-
cym; utracil swa stodycz, jezeli nawet i nie
swa tegosé, 1 stat si¢ cierpkim.

Po kilkomiesigcznyin pobycie w Anglii, i
rozerwaniu si¢ (ile to jakkolwiek sprawione
bydz moglo) w towarzystwie niektéorych w
zyciu pozostatych przyjaciot, obudzita si¢ we
mnie znowu che¢tka podrézowania. W na-
walnosciaeh czasu, jedno silne i nienaruszo-
ne uczucie bytem dochowat: uczucie pigkno-
§ci natury; jakoz i w pdzniejszym wieku,
bylo ono jedna z najdzielniejszych pobudek
moich planéw zycia i dziatan.

Ze wszystkich klimatéw Europy, klimat
angielski zdaje si¢ bydz najodpowiedniejszym
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czynno$ci umystu , lecz najmniej sprzyjaja-
cym wczasowi. Rozmaite itak nagle zmia-
ny powietrza zawsze nowe obudzaja uczucia;
przeehody nieba z suchosci do wilgoci, z ete-
rycznego blekitu do grubych chmur i zamgle-
nia, zdaja si¢ systemat nerwowy w ustawicz-
nym trzymac nietadzie. W tagodnym klimacie
Niccy, Neapolu, lub Sycylii, gdzie zima na-
wet cieszy¢ si¢ mozna cieplym promieniem
stonca, na wolnern powietrzu, pod palmami,
lub w zieleniejacych zawsze, owocem pach-
nacym 1 stodko-wonnem kwieciem okrytych
gajach pomaranczowych, juz sam byt jest
uciecha; chorobne nawet cierpienia poniekad
si¢ tam zapominaja pod balsamicznym natu-
ry wptywem; pasmo przyjemnych, nicze'm
nieprzerwanych uczu¢ wzywa tam do
czynku i zapomnienia.

Ale w zmiennej, ttumliwej atmosferze An-
glii zostawaé¢ spokojnym jest uciazliwoscia;
potrzeba koniecznie zatrudnienia, aby uni-
knaé¢ napasci nudy. Anglicy, uwazani w ca-
tym narodzie, sa nader czynni, izadnego
kraju mieszkancy nie po$wigcaja si¢ swemu
przedmiotowi ztaka moca, zapatem iwytrwa-
toScia. Ze za$ wszystkie sity judzkie s3 ogra-
niczone, inato przeto znajduje si¢ przykta-
dow migdzy najznakomitszymi ludzmi, coby
w tym kraju poznego dozjli wieku; zazwyczaj
stabieja, wiedna iumieraja niedosiggnag wszv
niejako przeznaczonego od
Zycie na-
a nawet

spo-

jeszcze peryodu,
natury za kres zycia cztowieka.
szych ministrow, wodzow, poetow,
naturalistow, dostarcza mnogich dowodow
za prawdziwoscia tego twierdzenia: co tvlko
goreje, strawia si¢ i popidt pozostaje. Wprzod
nim epoka mtodos$ci minie, siwy wlos okry-
wa zwykle owe skronie, ktore wieniec, lub
wawrzyn ozdabia; rowniez w rozkosznem, pod-
nietnem zyciu $wiatowca, wieniec, mirtowy
lub rdézany, nie ochrania czola od zawcze-
$§nego zimowego szronu.

W wyborze scen natury na ma nowa po-
dréoz, przewodniczyto mi dawniejsze doswiad-
czenie. Nie znam pigkniejszego kraju nad
6w, ktory krajem alpejskim Austryi nazwac-
by mozna, a ktory Alpy Tyrolu potudniowe-
go, Illiryi, noryckie i julijskie, Styryi i Salc-
burga w sobie zamyka. Rozmaito$§¢ wido-
kow, zielono$¢ tak i drzew, gigbokos¢ dolin,
wyniosto$¢ gor, czystos¢ i wielkos$é jezior i
rzek, daja tej krainie, zdaniem mojem, nie-
zaprzeczone pierwszenstwo przed Szwajca-
rya; a co do ludu, ten daleko jest zalecen-
szy: rozmaity w zwyczajach 1 obyczajach,
z pochodzenia illiryjskiego, niemieckiego i

wtoskiego, zawsze ma jedn¢z prostote cha-
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rakteru, zawsze si¢ odznacza mitoscig ku oj-
czyznie, przywiazaniem do Monarchy, gora-
co$cig i czystoScig wiary, rzetelno$cig, i z ma-
temi wyjatkami, mozna powiedzie¢, wielka
grzeczno$cia i uprzejmoscia ku cudzoziem-
cowi.

W kwiecie zycia zwiedzatlem te okolice w
towarzystwie, ktoére mi stodycz przyjazni u-
mystowej i rozkosz czystej sklonno$ci na-
streczyto; pozniej opusciwszy skwarliwe lato
wtoskie i niepokdj zgubnej namig¢tnoséci, tam
znalaztem ochtode, cien, spoczynek i ucisze-
nie; jeszcze w poédzniejszym zycia peryodzie,
szukatem tam, i znalaztem zdrowie, po nie-
bezpiecznej stabosci z pracy i nat¢zenia u-
mystu; tu takzem spotkat si¢ z duchem mo-
jej miodzienczego wieku wizyi. Pragnatem
wigc jeszcze czas niejaki w tem okoleniu na-
tury przepg¢dzie, =zepsowana budowe na-
prawie, i chociaz staba tylko miatem nadzie-
j¢, sadzitem jednak, iz tam, przynajmniej
nieco, moze juz ostatnich dni mojego zycia
spokojniej iprzyjemniej spedze, nizbym mogt
w stolicy mojej ojczyzny. Natura nigdy nas
nie zawodzi; skaty, gory, strumienie, zawsze
jednakim odzywaja si¢ jezykiem. Snieznica
moze na wiosng zieleniejace lasy przykry¢;
burza gromowa moze przejzrzysta modroscé
potokdéw zmacic; zjawiska te atoli sa rzadkie
i przemijajace: w kilka godzin, a przynaj-
mniej w kilka dni, wszystkie si¢ zrodla pig-
knosci odnawiajg. Natura nigdy nie idzie
nieprzerwanehn pasmem przygdd i niedoli,
jakie ze stabos$ci ludzkiej wynikaja, nie wy-
stawia ona takich nadziei, coby w zarodzie
juz zniszczone byly: nie ukazuje istot, pet-
nych zycia, nadobnosci, obietnic, coby w
kwiecie mtodoS$ci ze §wiata schodzity. Wszyst-
kie jej owoce sa balsamiczne, okazate i stod-
kie; nie widzimy w niej zgola niewywinig-
tych, jak si¢ czgsto w zyciu ludzkiem napo-
tykaja, naksztalt owych bajecznych jabtek
morza martwego, $wiezych i pigknych z wej-
rzenia , ale w ukuszeniu pelnych goryczy i
prochu.

Juzem namienit, jak pot¢zne wrazenie na
moim umy$le sprawit byl nieznajomy w Pe-
stuni. Nadzieja obaczenia go znowu, bytla
takoz jedna z przyczyn, dla ktorych chcia-
tem opuscie Anglia; a miatem (sam nie wiem
czemu?) niezachwiane przeczucie, ze go pre-
dzej w panstwie Auslryackiem, niz w Anglii,
jego ojczyznie, znajde.

W tej podrbézy, mialem za towarzysza,
dawnego przyjaciela i razem poradnika zdro-
wia. Dlugo zyt on wprzody na wielkim §wig-
cie; zebral znaczny majatek, i.nareScie za-

niechawszy swego powotania, ustronne pg¢-
dzit zycie; on rowniez jak ja, chciat przez te
podr6z dac wypoczynek umystowi i zakosz-
towac¢ uciechy, jakiej pigkna natura dostar-
cza. Czlowiek ten, posiadal dzielny i prze-
nikliwy rozum, mniej wszakze mial poety-
ckiej zaprawy niz inni, w ktoérych réwna mu
zywosci umystu postrzegatem. Bylto surowy
rozmys$tacz, pelen wszelkich wiadomosci,
biegty fizyolog, i skonczony naturalista.
W zdaniach swych trzymat si¢ $cistosci geo-
metry, statecznie unikajac wplywu imagina-
cyi. Przeszedlszy juz-przez potudnik zycia,
zdrowie mial, podobnie memu, stabe, tak,
ize§my za towarzyszow podrdézy wybornie
sobie przystawali, zawsze zwolna, bez na-
glo$ci i znuzenia, z jednego na drugie prze-
noszac si¢ miejsce. Tego przyjaciela zwac
bede Eubatesem. Nie wspomne¢ nic o naszej
podrézy przez Francya i Niemcy; zastano-
wi¢ si¢ jedynie nad ta jej czg¢$cia, ktora mig
zawsze jeszcze zywo obchodzi, 1 w ktorej
nigdy mi niezapomniane wypadki zaszty.
Przez Linz nad Dunajem, dostawszy si¢
do kraju alpejskiego Austryi, ciagn¢lismy
ponad Traung, z Gmunden dojeziora Traun-
see, gdzieSmy si¢ kilka dni zatrzymali. Gdy-
bym byl w stanie kres§li¢ doktadny rys ma-
lowniczy, mogtbym wiele godzin strawie nad
roznorodnos$cig zachwycajgcych scen natury
w tych okolicach. Doliny, maja tu 6w sielski
powab, owa stateczng zielono$¢, do jakich
przywykliSmy w Anglii; krasza je podobnez
zagrody, zywe ploty, drzewa owocowe i le-
$ne. Obok, ciagna si¢ pigkne podgoérza, bu-
kami i dgbami okryte; w dali horyzont opa-
suja goéry, juzto jodtami i modrzewiami za-
roste, juz przykrytemi odwiecznym $niegiem
grzbietami marmurowemi poza chmury sig-
gajace. Jezioro Traunsee zawsze jest, nawet
w czasie najwickszych deszczow, zupelnie
przezroczyste; z niego wyplywa po rafach
skalistych, Trauna: szeroki, pyszny strumien,
zupelnie jasny, najczystszego beryllowego
koloru. Katarakta Trauny, o pigc godzin
ponizej Gmunden, byta naszem ulubionem
miejscem. Wodospad ten, w czasie kiedy
rzeka jest w pelni, moze bydz, co do wiel-
kosci, porowmany z Szafhuzenskim; ma on
tez sarng ceche majestatycznosci w naglym
spadzie owej, poszanowanie i trwoge wraza-
jacej massy wodnej, jakotez w pigknosci
barw wody ipiany, w ksztalcie skat, po kto-
rych spada, i1 w postaci opok i lasow, nad
nim wiszacych. Tuto wtasnie przygoda, kto-
ra mi¢ mato co o zgube nie przyprawita, sta-
ta si¢c powodem do odnowienia w nadzwy-
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czajny sposob, znajomos$ci mojej z tajemni-
czym nieznajomym. Eubates, majac wielkie
upodobanie w towieniu ryb na muchy, ba-
wol sie tern powyzej wodospadu, towiac na
nasz obiad lipienie. Ja za$§, wstapiwszy do
jednego statku, ktoremi sol i drzewo, z Au-
stryi goérnej, Dunajem spuszczaja (prowa-
dzac je tu kanatem czyli $luza, obok wodo-
spadu w skatach wykuta) chcialem, aby dwaj
wiesniacy z moim stuzacym, spuscili taz dro-
g3, na linie, statek na rzek¢ w dot wodospa-
du. Zamiarem moim bylo rozerwaé si¢ tym
szybkim ruchem w §luzie. Kilka chwil sta-
tek posuwat si¢ spokojnie, po gltadkim nur-
cie*, a jam si¢ zachwycal pigkno$ciag otacza-
cej mi¢ sceny, wlepiwszy oczy Ww pyszng te-

czg¢, roztoczong nad ma gtowa, na ulotnej
wodzie od katarakty. Raptem przerazil mig
krzyk trwogi mojego stuzacego, i gdym sig

obejrzat, postrzegltem,
ktorej

iz sztuka drzewa, do
lina byla przywiazana, oderwatla sig,
a statek pedowi wody zostawiony, pomykat
si¢ w kierunku jej spadu. Zrazu mi¢ to zgo-
Widzac, ze moi pomo-
cnicy opatrzyli si¢ w diugie tyki, za pomoca
ktorych zdawato si¢ snadno zatrzymac sta-
tek, nimby wszedl na bystry prad wody w
$luzie, wolatem, aby spdlnemi sity podali mi
najdtuzsza tyke, za ktoérejbym koniec mogt
si¢ uchwycie. W tej chwili mialem si¢ za
zupelnie bezpiecznego; tymczasem nagle po-
wiat doling od blizszego brzegu staby wie-
trzyk, przez co statek z przybrzeznego na
srodkowy nurt rzeki pomknigty zostal, a jam
wnet postrzegl, iz niezawodnie ze spadem
zlecie¢ mi przyjdzie. W jednej chwili ujrza-
wszy si¢ na biatej wodzie u ujscia katarakty,
niebezpieczenstwo moje miatem zanieuchron-
ne. Tyle jeszcze zostawalo mi przytomno-
$ci, iz rozwazaé¢ mogtem, czyliby bezpieczniej
byto ze statku wyskoczyé, czy w nim pozo-
sta¢? 1ijalem si¢ tego ostatniego. Spojrza-
tem od tgczy ku jasnemu stoficu nad ma glo-
wa, jak gdybym mial na zawsze z ta wspa-
niatg pozegnaé¢ si¢ gwiazda; jeszczem raz po-
boznie westchnat ku bozkiemu zrédtu $wiatta
i zycia: i wnet ogluszyl mi¢ grzmot wodo-
spadu, a oczy moje ciemno$¢ ogarngta. Jak
dtugom bez czucia zostawal, nie wiem. Za
pierwszem ocknieniem si¢ po tym przypad-
ku, obaczylem jasne $§wiatlo, poczutem cie-
plo 1 uciskanie po réznych czg¢sciach moje-
go ciata, 1 styszalem huk wody szumiacej
w mych uszach. Bylo wtedy ze mnag tak,
jak gdybym z glebokiego snu $wiattem prze-
budzony zostal; silitem si¢ rozproszone mys$li
zebraé, ale naprozno; natychmiast wpadiem

ta nie zatrwozyto.

znowu Ww u$pienie. Z tego powtdrnego snu,
obudzil mi¢ gltos, ktoéry mi si¢ zdawal bydz
niezupelnie obcym, i gdym otworzyt oczy,
ujrzatem jasne oko i szlachetne oblicze me-
go nieznajomego, ktoregoin byl w Pestum
napotkatl (*). Stabym odezwaltem si¢ glosem:
sJestemze na innym $wiecie ?“ ,Nie,“ odpo-
wie nieznajomy ,jeste§ uratowany na tym;
»teraz potluczony$ nieco od spadnienia; ale
.wkrotce ozdrowiejesz; badz cierpliwy i
»spokojny. Przyjaciel twoj jest tu; nie po-
trzebujesz wigc innej pomocy nad tg, ktéra
,on tatwo daé moze.“ Wzigt mi¢ za rekeg;
poznatem to silne i ciepte $cis$nienie, ktorem
uczutl przy pozegnaniu w Pestum. Eubates,
ktoregoin teraz w niezwyktej mu widziat ra-
do$ci 1 uniesieniu, wstrzasal mi serdecznie
drugg reke; i obadwa mowili: ,,Musisz kilka
jeszcze godzin wypoczac.“ Po tggiein za$nie-
niu az do wieczora, moglem nieco przyjac
positku, i matoin czul cierpienia, wyjawszy
kilka sttuczen w nizszej cz¢$ci ciata, i lekki
zawrdt gtowy. Nazajutrz, bylem w stanie
powrocie do Gmunden, gdziem od nieznajo-
mego dowiedziatl si¢ historyi mego,
do cudu podobnego uratowania.

istotnie
Powiadat
on, ze majac zwyczaj przeplata¢ swe bada-
nia naturalistowskie wiejskiemi uciechy, w
dniu przypadku mego bawit si¢ u dotu ka-
tarakty potowem wielkiego gatunku tososia
dunajskiego, ktory si¢, na moje szczgscie
bardzo grubemi we¢dami ima. Postrzegt on,
z wielkiem zadziwieniem 1 przerazeniem spa-
dajacy ze mna czoéten, i tak szcze¢sliwie po-
trafit wede swa w jedne czg$¢ mego odzie-
nia zahaczy¢, iz ledwo nieco wigcej jak mi-
nut¢ pod woda zostawalem. Przy pomocy
swego stugi, opatrzonego w krzywe widtly
do wyciagania ryb na brzeg, wydobyl mig
z wody, a rozebranemu i do cieptego tozka
polozonemu dawszy potrzebny ratunek, z
ktéorym nalezycie byt obeznany, przywrdécilt
czucie 1 przytomnosSc¢. Chciatem bardzo z
nim i Eubatesem rozprawiaé¢ o stanie znisz-
czenia wtadzy i o chwilowej $mierci, ktorej
podpadlem przez czas zostawania w wodzie;
ale oba nalegali, azebym podobnych roz-
mow, gltebokiej rozwagi wyciagajacych, do-
poty zaniechat, podki skutki przypadku, spra-
wione na mem stabem ciele, nie przeming, i
poki w sitach niejako pokrzepiony nie bedg.
To zadanie tym chegtniej przyjalem;
znajomy os$wiadczyt,

iz nie-
ze gotow towarzyszyd
(") Osoba, ktéra -wyratowala Sir Humphry Davy

z wodospadu Trauny, byl, dzisiejszy kréol Bawarski,
Ludwik. Przyp. prof. Martius.
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nam jeszcze dni kilka, i ze przedmioty, kto-
remi si¢ zaprzatal; wlasnie w tym kraju
przypadaty, ke¢dy$my nasze podréz letnig o-
brocic zamys$lali. Dopiero w kilka tygodni-
uczutem si¢ do$¢ silnym do udania si¢ w dro-
g¢: cialo me bowiem mniej bylo usposobio-
ne do wytrzymania tak gwaltownej proby, t
kiedym si¢ nad stopniem ostabienia, w ja-
kiem bylem podczas zostawania w wodzie ,
zastanawial, wyznaé¢ musiatem, iz moje wy-
zdrowienie byto dzietem Opatrznosci, a obe-
cno$¢ i pomoc nie znajomego, byta w pewnym
wzgledzie zwiagzana z inojein przysztem prze-
znaczeniem iuzyteczno$cig mego zycia.

N OWE DZIELO.

Glowniejsze zasady Ekonomii Przemysto-
wej utozone w sposob rozmow przez P. H.
Suzanne, Professora nauk matematycznych
w krolewskie/n kotlegium Karola TVielkiego.
Dzieto uwienczone nagrodq przez towarzy-
stwo instrukcyi elementarnej w Paryzu 1826
roku; z francuzkiego na polskijezyk wolnie
ttlumaczone, =z dodaniem potrzebniejszych
uwag, przez Jana Waszkiewicza. Wilno ,
drukiem Jozefa Zawadzkiego. 1836.

Mala ta ksigzka, bo tylko z 159 stronnic
in 12. zlozona, wigcej jednak zawiera prawd
wybornie wyinszczonych, niz wiele innych
kilkotoinowych dziel podobnego rodzaju.
Autor jej P. Suzanne zasluzony innemi juz
bardzo waznemi pracami statysta, przedsig-
wzial w szczuplym ale tresciwym obrazie,
zawrze¢ celniejsze prawidla gospodarstwa
krajowego, jedynie dla utatwienia tej nauki
w poczatkowe]j instrukcyi mlodziezy. Dopiat
szczesliwie swojego zamiaru P. Suzanne, i
praca ta uwienczona przez towarzystwo ele-
mentarnej instrukcyi, odniosta naznaczong w
tym celu nagrode, ktora powigkszona zostala
najlepszem nie tylko w kraju, ale i zagranica
przyjeciem. Dowodza tego przeklady w kil-
ku jezykach, zaraz po ukazaniu si¢ we Fran-
cyi samego dzieta ogloszone. Zajatl si¢ u nas
tak pozyteczna praca. P. Jan Waszkiewicz, da-
wniej professor ekonomii politycznej w uni-
wersytecie wilenskim, a dzi§ radca cesarskiej
akademii medycznej w Wilnie, znany autor
Nauki o Handlu, i najpomys$lniej ja wyko-
nat. Dzieto P. Suzanne podzielone jest na
siedm rozmoéw ojca z synem, w ktéorych oj-
ciec prostym ale jasnym sposobem wyktada
synowi celniejsze zasady gospodarstwa kra-

jowego; syn za§ obowigzany jest, po skon-
czeniu kazdej rozmowy, zrobi¢ krotki z niej
wycigg dokladnie wystawujacy w tre$ci dang
sobie nauke, a to przed zaczg¢ciem nastgpnej
rozmowy. Tym sposobem miody czytelnik
poznawszy w kilkunastu kartach zasady wy-
tozonego przedmiotu, znajduje potehn w je-
dnej krotki ale bardzo jasny obraz tego co
juz styszal: a taka metoda niezmiernie roz-
jasnia wyobrazenia jego, ulatwia pojgcie rze-
czy, i sad o nieb wyksztalca.

Pierwsza rozmowa jest naukg o naturze
pracy,jej podziale i przedmiocie; w drugiej
autor wyktada sposob zastosowania pracy
do produkcyi. Trzecia rozmowa zastanawia
si¢ nad kosztami produkcyi i sposobami ich
zmniejszenial w czwarte] mowa jest o sku-
tkach pracy, to jest: o ptodach, oszczedze-
niach , kapitatach i bogactwie, a zlad opo-
wszechnej pomysinosci. Przedmiotem roz-
mowy piatej jest ocenienie plodow czyli
rozmaita ich wartosé, gdzie autor ma spo-
sobno§¢ mowi¢ o pieniadzach, 1 papierach
handlowych: a w szbéste] wystawia co jest
spozycie ptodow, dajac razem ogolny widok
nauki o handlu zewnetrznym i wewnegtrznym,
o skutkach jego na stan producentdéw i spo-
zywaczOow 1 0 przyczynach na wzrost jego lub
upadek dziatajacych. Nakoniec rozmowa
sibdma zawiera w sobie maxytny i prawidla
wyciagniete z poprzedzajacych rozumowan,
ktorych si¢ trzymac¢ nalezy w kazdem przed-
sigwzigciu, roiniezem , r¢kodzielnem i han-
dlowe'm. Jest ich XXIII, a wszystkie nie-
tylko ogdélnywidok teoryi, ale i praktyczne
przestrogi wystawiajac w tresSci, sg wielkiego
uzytku dla mlodych ucznidow poswigcajacych
si¢ przedmiotowi ekonomii politycznej, a na-
wet 1 dla dojrzalszych oséb, chcacych przy-
pomnieé¢ sobie ogdélny zbidér calej nauki.
Ttumacz przydatl nadto istotniejsze objasnie-
nia do dziela autora; a w pierwszem z nich
dajac definicya wyrazu EkonomijJa, wspom-
niat pokrotce o poczatku i wzrosécie tej nau-
ki. Z tego powodu przypominamy sobie,,
ze P. Waszkiewicz uczac publicznie w uni-
wersytecie Wilenskim przez lat kilka ekono-
mii politycznej, powzial byl zamiar napisa-
nia historyi lej waznej nauki, i szacowne do
tego zebral materyaty. Wtasny ten pomyst
P. Waszkiewicza, bo nikt dotad istotnie po-
dobnego dzieta, ile wiemy, nienapisat, za-
stuguje na to, zeby go do skutku przypro-
wadzil.  Nieprzestajemy nawet na samem
tylko zyczeniu, ale pewniejszej nawet odda-
jemy si¢ nadziei, biorgc miar¢ z terazniejszej
pracy przektadu dzieta pana Suzanne, o klo-
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rej mowiliSmy. Dowodzi ona ze tlumacz
chociaz innemi teraz obowigzkami zaj¢ty, nie-
zapomina jednak chwalebnie dla siebie, a
pozytecznie dla publicznosci, wznawiaé da-
wne zatrudnienia.  WspomnieliSmy juz ze
P. Waszkiewicz jest autorem nader waznego
dzieta: Nauki o Handlu (Wilno, naktadem
i drukiem Gliicksberga. 1830. in 8. stronic
295 z 4. tabl.) Niepodobna jest tej wybor-
nej ksiazki niepoleci¢ wszystkim, nietylko tru-
dnigcym si¢ handlem, ale i tym ktorzy ja-
kiekolwiek stosunki z kupcami mie¢ moga.
Tyle i tak ciekawych a przytem koniecznie
potrzebnych wiadomos$ci praktycznych wtym
przedmiocie, nikt dotad w naszym' jezyku
niezebral, jak w powyzszem dziele, P. Wasz-
kiewicz, ktéremu zyczemy zserca nieustawac
w pozytecznych pracach..

Wracajac si¢ do przektadu dzieta P. Su-
zanne, od: ktéoregosmy zboczyli, doda¢ i to
jeszcze wypada, ze styl ttumacza jest jasny,
jezyk w ogoélnosci czysty., Go si¢ tycze wy-
dania tego dzietka, to jest tak pigkne pod
kazdym wzgledem, ze nieustapi w niczem
paryzkim tego rodzaju edycyom* a drukarni
P. Zawadzkiegow Wilnie prawdziwy zaszczyt
przynosi..

M. B.

"WIADOMOSCI BILBIOGRAFICZNE.

«— W Warszawie, z poczatkiem roku bie-
zacego, wydal Aug. Emm. Gliioksberg
wlasnym nakltadem, a drukiem Piotra Bary-
ckiego: Nowy Elementarz Polski, obejmu-
jacy w zupetnosci zasady nauki czytania , z
przyktadami w prozie i wierszu, z modli-
tew, zdan moralnych, powiesci, przypowia-
stek i bajek zlozonemi, tudziez z ogolnemi
zasadamiArytmetyki,wiadomosciamipoczqt-
kowemi z Geografii i opisaniem pozytecz-
niejszych sztuk i rzemiostz obrazkami ko-
lorowemi, in 8yo min. sir. 115.

— W Wilnie wyszly zdruku $wiezo nastgpu-
jace dzieta: 1"Historya miasta Wdna, tom 1,
przez Michata Balinskiego, cztonka Komitetu
Examinacyjneg.o w Warszawie, autora Opisu
statystycznego miasta wspotpracowni-
ka Encyklopedyi Powszechnej i pism peryo-
dycznych; 2) Literatura i krytyka, przez M.
Grabowskiego. Drukuja si¢ zas: 3) O zla-
maniach kosci, przez Jbzefa Mianowskiego
' professora akademii lekarskiej w Wilnie; 4)
Desmurgia, przez Jozefa Korzeniowskiego*

professora w tejze akademii; i 5) Dzieje na-
rodu Litewskiego, przez Teodora Narbutta,
Tom drugi.

— W Berdyczowie, na Wotyniu, wyszlo
w roku przeszlym z drukarni XX. Karmeli-
tow dzietko pod tytutem: Poezye Konstante-
go Piotrowskiego, in 12. str. 232.

OBRAZY HOGARTHA.
I-KOBA MUZYCZNA.

Podpis niniejszej ryciny brzmi nastgpnie:
»Proba muzyczna oratorium: Judyta.“ Sto-
wa do tego oratorium utozyt William Huy-
gins, a muzyke¢ Wilhelm Fescb. W r. 1733
na nowo pomalowane'] scenie, przy wspania-
lych dekoracyach, iz wielkim przepychem
instrumentéw bylo- w Londynie to dzieto
przedstawione. Eeseh znakomity owego cza-
su skrzypek, przez wiele lat mistrz kapeli w
Antwerpii, a na koncu dyrektor towarzystwa
muzycznego w Marylebone-Garden, wytezyt
wszystkie swe sity, aby- nowemu dzietu po-
zyska¢ dobre przyjgcie; nie atoli niepomo-
gto, publiczno$¢ uznata oratorium za niezno-
$ne i nawet w potowie zaprzestaé go przy-
musita. Huygins, autor slow, zanoszac apel-
lacya do liczniejszej publicznos$ci, wydruko-
wal oratorium, umie$cil karte tytutowa przez
Hogartha rysowang, a przez Vanderguchta
sztychowang; ale wszyslkiemi temi $rodkami
niepotralit wycisnag¢ pochwal na publiczno-
$ci. Pozostalo mu wigc jedynie narzekaé¢ na
zazdro$¢, intrygi i brak. smaku w sztukach, i
cieszy¢ si¢ tag mys$la., ze mottoch niezdolny
jest pojaé jego aroy-dzieta.

Hogartb w swym ironicznym obrazie wy-
brat t¢ chwilg, kiedy Fesch dyryguje proba
muzyczng oratorium. Niepodobienstwem jest
wprawdzie wrzawg¢ instrumentéw i ludzkich
gtosow odmalowacd; ale co tylko znajdujesie¢ w
mocy pedzla, to Hogarth na rysunku dokonat.
Widzimy, jak wszyscy tern sa zajgci, azeby
dziata¢ zupelnie w duchu dyrygujacego muzy-
ka; mate chlopcy wyciagajg trele o ile im
objetos¢ gardta dozwala, a basisci grzmia
stentorowym glosem. Rzecz, przez len chor
wykonywana, zaczyna si¢ od stow: Swiat u-
pasdz winien przed Assyryjskim tronem,” kto-
re z samegoz oratorium s3 wyjete, i przez
Hogartha umys$lnie potozone, bo $wiat lon-
dynski najmniejszego udzialu nieokazat w- Jo-
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PROBA MUZYCZNA.

sach bohatyrki starego zakonu. Gtéwna fi-
gura, ktéora w wielkie'm znajduje si¢ porusze-
niu, i prawa r¢ka w gor¢ podniesiona takt
wybija, jest sam Fescin Przy patetycznych
iuroczystych stowach, $spiewanych wtej chwi-

li, nie zwrocitl on baczenia na strat¢ swojej

wWuvvufofy Aiil

PMogiidrpywty]

(Obraz Hogartha.)

peruki. Pod nim umieszczony jest Witoch w
ogromnej peruce i duzych okularach; maty
za§ $piewak w kacie ponizej siedzacy jest to
kupiec handlujacy welna, imieniem Totball,
serdeczny Ilogartha przyjaciel i namigtny
mito$nik muzyki; inni §piewacy nie sg znani.
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